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[aufgrund des Berichts des Dritten Ausschusses (A/74/391)]
Forderung der sozialen Integration durch soziale Inklusion

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf den Weltgipfel fir soziale Entwicklung, der vom 6. bis 12. Méarz
1995 in Kopenhagen abgehalten wurde, und auf die vierundzwanzigste Sondertagung der
Generalversammlung ,,Weltgipfel fiir soziale Entwicklung und der Weg danach: Soziale
Entwicklung fir alle in einer zunehmend globalen Welt“, die vom 26. Juni bis 1. Juli 2000
in Genf stattfand, und in Anbetracht der Rolle der Kommission fir soziale Entwicklung,

sowie unter Hinweis auf die Resolution 2010/12 des Wirtschafts- und Sozialrats vom
22. Juli 2010 Uber die Forderung der sozialen Integration und die Resolution 72/142 der
Generalversammlung vom 19. Dezember 2017 sowie ihre frilheren Resolutionen ber die
Forderung der sozialen Integration durch soziale Inklusion,

in Bekréftigung ihrer Resolution 70/1 vom 25. September 2015 ,, Transformation un-
serer Welt: die Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung®, in der sie einen umfassenden,
weitreichenden und die Menschen in den Mittelpunkt stellenden Katalog universeller und
transformativer Ziele und Zielvorgaben flr nachhaltige Entwicklung verabschiedete, ihrer
Verpflichtung, sich unermudlich fiir die volle Umsetzung dieser Agenda bis 2030 einzuset-
zen, ihrer Erkenntnis, dass die Beseitigung der Armut in allen ihren Formen und Dimensio-
nen, einschlieBlich der extremen Armut, die groRte globale Herausforderung darstellt und
eine unabdingbare Voraussetzung fir eine nachhaltige Entwicklung ist, und ihres Bekennt-
nisses dazu, die nachhaltige Entwicklung in ihren drei Dimensionen — der wirtschaftlichen,
der sozialen und der 6kologischen — in ausgewogener und integrierter Weise herbeizufihren
und auf den Erfolgen der Millenniums-Entwicklungsziele aufzubauen und danach zu stre-
ben, die noch unerledigten Aufgaben zu vollenden,
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unter Hinweis auf ihre Resolution 74/4 vom 15. Oktober 2019, in der sie die in der zu-
gehdrigen Anlage enthaltene politische Erkldrung ,,Vorbereitung auf eine Dekade des Han-
delns und der Erfolge fur nachhaltige Entwicklung: Politische Erklarung des Gipfeltreffens
iiber die Ziele fiir nachhaltige Entwicklung® billigte,

begriRend, dass die Agenda 2030 fir nachhaltige Entwicklung dem Querschnittcha-
rakter und der Bedeutung der sozialen Inklusion durch die entsprechenden Ziele fir nach-
haltige Entwicklung und die damit verbundenen Zielvorgaben Rechnung tragt, und anerken-
nend, dass die Férderung dieser Inklusion fur die Herbeifiihrung der nachhaltigen Entwick-
lung in allen ihren Dimensionen unabdingbar ist,

erneut auf das Versprechen hinweisend, dass niemand zurtickgelassen wird, in Bekraf-
tigung ihres Bewusstseins der grundlegenden Bedeutung der Wirde des Menschen sowie
des Wunsches, dass die Ziele und Zielvorgaben fiir alle Nationen und Vélker und fir alle
Teile der Gesellschaft erfillt werden, und sich erneut verpflichtend, den Schwerpunkt unse-
rer Bemiihungen dort zu legen, wo die Herausforderungen am groften sind, unter anderem
durch die Gewahrleistung der Einbeziehung und Mitwirkung der Menschen, die am weites-
ten zurtickliegen,

daran erinnernd, dass die Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung unter den 17 Zie-
len fiir nachhaltige Entwicklung, die integriert und unteilbar sind, das Ziel enthélt, friedliche
und inklusive Gesellschaften fiir eine nachhaltige Entwicklung zu férdern, allen Menschen
Zugang zur Justiz zu ermdglichen und leistungsféhige, rechenschaftspflichtige und inklusive
Institutionen auf allen Ebenen aufzubauen,

in Bekraftigung ihrer Resolution 69/313 vom 27. Juli 2015 (ber die Aktionsagenda
von Addis Abeba der dritten Internationalen Konferenz {iber Entwicklungsfinanzierung, die
einen integralen Bestandteil der Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung darstellt, sie un-
terstltzt und ergénzt und dazu beitragt, die Zielvorgaben fiir die Umsetzungsmittel mit Hilfe
konkreter Politiken und Malinahmen in einen Kontext zu setzen, und in der die nachdriick-
liche politische Entschlossenheit bekraftigt wird, die Herausforderung der Finanzierung ei-
ner nachhaltigen Entwicklung und der Schaffung eines dafir giinstigen Umfelds auf allen
Ebenen im Geiste globaler Partnerschaft und Solidaritat zu bewaltigen,

sowie in Bekréaftigung dessen, dass Selbstbestimmungsféhigkeit, Teilhabe und Sozial-
schutz fur die soziale Entwicklung ebenso wie fir die soziale Inklusion unerlasslich sind
und dass fur eine nachhaltige Entwicklung die wirksame, uneingeschrénkte und gleichbe-
rechtigte Teilhabe aller notwendig ist,

anerkennend, wie Uberaus wichtig es ist, im Einklang mit den nationalen Prioritdten
und Gegebenheiten umfassende Sozialschutzsysteme zu fordern, die den allgemeinen Zu-
gang zu grundlegenden Sozialdiensten erdffnen, um zur Erreichung der international ver-
einbarten Entwicklungsziele, einschlielich der Ziele fiir nachhaltige Entwicklung, beizu-
tragen,

mit Dank davon Kenntnis nehmend, dass sich mehrere Institutionen der Vereinten Na-
tionen darauf verpflichtet haben, die soziale Inklusion in ihrer Arbeit durchgéngig zu be-
ricksichtigen, und mit der Aufforderung an andere, dies ebenfalls zu tun,

in Bekréftigung der Verpflichtung der internationalen Gemeinschaft, ein dauerhaftes,
inklusives und nachhaltiges Wirtschaftswachstum, produktive Vollbeschéftigung und men-
schenwirdige Arbeit fur alle nach Bedarf zu férdern, um so die Armut in allen ihren Formen
und Dimensionen, einschlieRlich der extremen Armut, zu beseitigen, wozu erganzend, so-
weit angezeigt, wirksame SozialschutzmaBnahmen, insbesondere Manahmen zur sozialen
Inklusion, ergriffen werden sollen,
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sowie bekraftigend, wie wichtig es ist, durch die Starkung der Selbstbestimmung aller
Menschen und die Forderung der sozialen, wirtschaftlichen und politischen Inklusion, ins-
besondere mit Blick auf diejenigen, die infolge ihrer Zugehdérigkeit zu einer Gruppe oder
ihrer Situation verwundbar oder marginalisiert sind, die Ungleichheiten in und zwischen den
Landern abzubauen,

in der Erkenntnis, dass die Ertrage des wirtschaftlichen Wachstums auch jenen zu-
gutekommen sollen, die infolge ihrer Zugehorigkeit zu einer Gruppe oder ihrer Situation
verwundbar oder marginalisiert sind,

in Bekréaftigung ihrer nachdrucklichen Unterstutzung einer fairen Globalisierung und
der Notwendigkeit, durch Wachstum die Ungleichheiten zu verringern, die Armut zu besei-
tigen sowie Strategien und Politiken zur Férderung einer vollen, frei gewahlten und produk-
tiven Beschaftigung und menschenwirdigen Arbeit fir alle zu verfolgen, sowie bekréfti-
gend, dass diese Strategien und Politiken wesentliche Bestandteile der einschlégigen natio-
nalen und internationalen Politik und der nationalen Entwicklungsstrategien sein sollen, na-
mentlich der Strategien zur Verringerung der Ungleichheit und der Armut, und erneut erkl&-
rend, dass die Schaffung von Arbeitsplatzen und das Ziel menschenwirdiger Arbeit fur alle
in die makrodkonomische Politik integriert werden sollen, unter umfassender Beriicksichti-
gung der Auswirkungen und der sozialen Dimension der Globalisierung, deren Nutzen und
Kosten hdufig ungleich verteilt sind,

in der Erkenntnis, dass die drei Kernthemen der sozialen Entwicklung, ndmlich Ar-
mutsbeseitigung, produktive Vollbeschéftigung und menschenwirdige Arbeit fir alle und
soziale Integration, miteinander verknlpft sind und einander verstérken und dass daher
glinstige Rahmenbedingungen geschaffen werden mussen, damit alle drei Ziele gleichzeitig
verfolgt werden konnen,

in Bekraftigung ihrer Resolution 73/342 vom 16. September 2019 zur Erklarung zum
hundertjahrigen Bestehen der Internationalen Arbeitsorganisation fur die Zukunft der Ar-
beit, in der sie bekréftigte, dass produktive Vollbeschaftigung und eine menschenwiirdige
Arbeit fur alle zu den Grundelementen einer nachhaltigen Entwicklung gehdren,

in der Erkenntnis, dass soziale Inklusion und Gleichberechtigung untrennbar mitei-
nander verbunden sind und dass es fur die wirksame Verwirklichung der Ziele fiir nachhal-
tige Entwicklung ausschlaggebend ist, Schwerpunkte bei den am stérksten benachteiligten
und ausgegrenzten Bevolkerungsgruppen, zu denen Kinder, Frauen, Jugendliche, Menschen
mit Behinderungen, dltere Menschen, Migrantinnen und Migranten und Angehérige indige-
ner Volker gehdren konnen, zu setzen und in sie zu investieren,

sowie in der Erkenntnis, dass eine Politik und Systeme der sozialen Inklusion eine
entscheidende Rolle bei der Forderung einer inklusiven Gesellschaft spielen und auf}erdem
von wesentlicher Bedeutung dafiir sind, stabile, sichere, harmonische, friedliche und ge-
rechte Gesellschaften zu férdern und den sozialen Zusammenhalt und die soziale Inklusion
zu verbessern und so ein glnstiges Umfeld flr Entwicklung und Fortschritt zu schaffen,

in Bekraftigung der wichtigen Rolle, die der sozialen Verantwortung und Rechen-
schaft von Unternehmen dabei zukommt, zu einem guinstigen Umfeld fur die Férderung ei-
nes inklusiven Wirtschaftswachstums und der sozialen Integration beizutragen,

in der Erkenntnis, dass eine Politik der sozialen Inklusion auch den demokratischen
Prozess starkt und eine wichtige Rolle bei der schrittweisen Verwirklichung wirtschaftli-
cher, sozialer und kultureller Rechte fiir alle spielt,

betonend, dass eine Politik der sozialen Inklusion die Gleichstellung der Geschlechter
und die Starkung der Selbstbestimmung von Frauen und Médchen sowie die Chancengleich-
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heit und den gleichen Zugang zum Sozialschutz fir alle fordern soll, insbesondere fir die-
jenigen, die infolge ihrer Zugehorigkeit zu einer Gruppe oder ihrer Situation verwundbar
oder marginalisiert sind, einschlielich Frauen und Madchen, die mehrfachen und einander
Uberschneidenden Formen von Diskriminierung und Gewalt ausgesetzt sind, in Anbetracht
der Tatsache, dass die Starkung der Selbstbestimmung von Frauen und Madchen entschei-
dend zum Fortschritt bei allen Zielen und Zielvorgaben der Agenda 2030 fiir nachhaltige
Entwicklung beitragen wird,

unter erneutem Hinweis darauf, wie wichtig die Sicherstellung der sozialen Integration
&lterer Menschen und die Forderung und der Schutz ihrer Rechte als fester Bestandteil der
Entwicklungspolitik auf allen Ebenen sind, und in der Erkenntnis, dass &ltere Menschen ei-
nen bedeutenden Beitrag zur nachhaltigen Entwicklung in ihren drei Dimensionen — der
wirtschaftlichen, der sozialen und der 6kologischen — leisten kdnnen,

in der Erkenntnis, dass Menschen mit Behinderungen sowohl Tréager als auch Nutz-
nieRer der Entwicklung sind, betonend, dass die Rechte von Menschen mit Behinderungen
und ihre Teilhabe, auch Uber die sie vertretenden Organisationen, an der Umsetzung der
Agenda 2030 flr nachhaltige Entwicklung gefordert werden missen, und in dieser Hinsicht
mit Dank Kenntnis nehmend von dem Bericht aus dem Jahr 2018 Disability and Develop-
ment Report: Realizing the Sustainable Development Goals by, for and with Persons with
Disabilities (Bericht (ber Behinderung und Entwicklung: Verwirklichung der Ziele fur
nachhaltige Entwicklung durch, fir und mit Menschen mit Behinderungen)?®, dem ersten
Fortschrittsbericht Uber die Inklusion von Menschen mit Behinderungen im Kontext der
Agenda 2030, dessen Ziel es ist, die Anstrengungen zur Beseitigung von Hindernissen und
zur Stérkung der Selbstbestimmung von Menschen mit Behinderungen voranzubringen,

bekraftigend, dass die Teilhabe junger Menschen fiir die Entwicklung wichtig ist, und
den Mitgliedstaaten nahelegend, neue Wege zur Teilhabe junger Menschen an den einschla-
gigen Entscheidungsprozessen und Uberwachungstitigkeiten zu erkunden und zu fordern,
S0 auch bei der Erarbeitung und Umsetzung sie betreffender Politiken und Programme, bei
gleichzeitiger Umsetzung der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung,

in Anerkennung der wichtigen Rolle, die die Zivilgesellschaft, darunter nichtstaatliche
Organisationen, bei der Forderung der sozialen Integration unter anderem durch Sozialpro-
gramme und Unterstiitzung fiir die Gestaltung einer sozial inklusiven Politik einnimmt,

in der Erkenntnis, dass die Beteiligung von Menschen, die infolge ihrer Zugehdrigkeit
zu einer Gruppe oder ihrer Situation verwundbar oder marginalisiert sind, maBgeblich dafur
ist, nach Bedarf eine Politik der sozialen Inklusion zu formulieren und durchzufihren, die
wirksam zu sozialer Integration flhrt,

in Bekréaftigung der wichtigen Rolle, die den Genossenschaften, insbesondere in Ent-
wicklungsléndern, dabei zukommt, die Ungleichheit in und zwischen den Landern zu ver-
ringern, soziale Inklusion sicherzustellen und zugleich ein inklusiveres und ausgewogeneres
Wachstum zu férdern, um mit dem Ziel, niemanden zuriickzulassen, die Ziele fiir nachhal-
tige Entwicklung zu verwirklichen,

in Anerkennung dessen, dass jedes Land die Hauptverantwortung fur die eigene wirt-
schaftliche und soziale Entwicklung tragt, und in Bekraftigung der wesentlichen Rolle, die
den nationalen Politiken und Strategien bei der Forderung der nachhaltigen Entwicklung in
allen ihren Formen, insbesondere bei der Forderung der sozialen Inklusion, zukommt,

! United Nations publication, Sales No. E.19.1V.4.
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sowie in Anerkennung der Bedeutung eines forderlichen internationalen Umfelds und
unter Hervorhebung der Bedeutung einer verstarkten internationalen Zusammenarbeit, die
die einzelstaatlichen Anstrengungen zur Forderung der sozialen Integration durch soziale
Inklusion in allen Landern unterstitzt, was die Erfiillung aller Verpflichtungen in Bezug auf
die offentliche Entwicklungshilfe, Schuldenerleichterung, Marktzugang, finanzielle und
technische Unterstlitzung und Kapazitatsaufbau einschlief3t,

ihrer Besorgnis Ausdruck verleihend, dass sich die soziale Ausgrenzung in Zeiten ei-
ner Wirtschafts- und Finanzkrise und anhaltender Besorgnis tiber Energie- und Erndhrungs-
unsicherheit verscharfen kann, und in dieser Hinsicht betonend, dass eine nachhaltige und
berechenbare Politik der sozialen Inklusion und entsprechende Programme eine positive
Rolle spielen kdnnen,

unter Hinweis auf ihre Resolution 72/206 vom 20. Dezember 2017 uber finanzielle
Inklusion flr eine nachhaltige Entwicklung, in der sie anerkannte, wie wichtig die finanzi-
elle Inklusion fiir die Herbeifuhrung einer nachhaltigen Entwicklung ist,

in der Erwagung, dass die Uberwindung der digitalen Spaltung die Voraussetzung
daflr ist, dass alle unter anderem Zugang zu neuen Arbeitsplatzen erlangen, die entspre-
chende digitale Fertigkeiten voraussetzen, sowie fiir den Aufbau einer inklusiven digitalen
Wirtschaft und einer inklusiven Wissensgesellschaft, und dass die Informations- und Kom-
munikationstechnologie ein Werkzeug bietet, mit dessen Hilfe alle wesentlich zur sozialen
und wirtschaftlichen Entwicklung und Inklusion beitragen, an ihr teilhaben und sie nutzen
kdnnen,

unter Hinweis auf ihre Resolution 73/128 vom 20. Dezember 2018 (iber Informations-
und Kommunikationstechnologien im Dienst der nachhaltigen Entwicklung,

anerkennend, dass, damit niemand zuriickgelassen wird und jeder vorankommen
kann, Malinahmen zur Férderung der Chancengleichheit ergriffen werden miissen, sodass
niemandem grundlegende wirtschaftliche und gesellschaftliche Chancen vorenthalten wer-
den, sowie anerkennend, dass die Férderung der Chancengleichheit bedeutend zum Genuss
aller Menschenrechte beitragt,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretars?;

2.  betont, dass die Mitgliedstaaten, als Trager der Hauptverantwortung fiir die so-
ziale Integration und die soziale Inklusion, vorrangig die Schaffung einer ,,Gesellschaft fiir
alle* betreiben sollen, die darauf aufbaut, dass alle Menschenrechte und die Grundsitze der
Gleichheit aller Menschen und der Nichtdiskriminierung geachtet werden, Zugang zu sozi-
alen Grunddiensten besteht und die aktive Beteiligung jedes Mitglieds der Gesellschaft, ins-
besondere derjenigen, die infolge ihrer Zugehdrigkeit zu einer Gruppe oder ihrer Situation
verwundbar oder marginalisiert sind, an allen Lebensbereichen, so auch an birgerschaftli-
chen, sozialen, wirtschaftlichen, kulturellen und politischen Aktivitaten, sowie an Entschei-
dungsprozessen gefordert wird,;

3. bekréaftigt, dass eine Politik der sozialen Integration bestrebt sein sollte, Un-
gleichheiten zu verringern, und dass Gerechtigkeit und soziale Inklusion wichtig dafir sind,
die nachhaltige Entwicklung herbeizufiihren und dabei sicherzustellen, dass Menschen ohne
Diskriminierung daran teilhaben und zu ihrer sozialen, wirtschaftlichen und 6kologischen
Dimension beitragen kénnen;

2 AI74/133.
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4.  erkennt an, dass sich Investitionen in Humankapital und Sozialschutz bei der
Verringerung von Armut und Ungleichheit als wirksam erwiesen haben, und fordert die Mit-
gliedstaaten auf, nach Bedarf zusatzliche innovative Finanzierungsquellen zu erschlielen,
auch durch 6ffentlich-private Partnerschaften, um ein Niveau an Sozialausgaben zu gewahr-
leisten, das ausreicht, um einem allgemeinen Zugang zu Gesundheit, Bildung, Innovationen,
neuen Technologien und grundlegendem Sozialschutz naherzukommen und das Problem der
illegalen Finanzstrome und der Korruption anzugehen;

5. betont, wie wichtig es ist, inklusive und gleichberechtigte hochwertige Bildung
zu fordern, die alters-, behinderungs- und geschlechtersensibel ist, sowie Mdglichkeiten des
lebenslangen Lernens fur alle, insbesondere fir Kinder, Frauen, Jugendliche, Menschen mit
Behinderungen, dltere Menschen, Migrantinnen und Migranten, Angehdrige indigener Vol-
ker sowie Angehdrige nationaler oder ethnischer, religioser und sprachlicher Minderheiten,
und wie wichtig Kompetenzentwicklung und hochwertige Ausbildung als unverzichtbares
Mittel fir die inklusive gesellschaftliche Teilhabe und Integration sind;

6.  fordert die Mitgliedstaaten auf, eine gerechtere Beteiligung an den Friichten des
Wirtschaftswachstums und einen gerechteren Zugang dazu zu fordern, unter anderem durch
eine Politik, die inklusive Arbeitsmarkte gewahrleistet, die Umsetzung einer sozial verant-
wortlichen makrodkonomischen Politik, in der die Beschéaftigung eine Schlisselrolle ein-
nimmt, und Strategien der sozialen Inklusion, die die soziale Integration fordern, indem sie
fiir das jeweilige Land geeignete Sozialschutzsysteme und -mafinahmen fiir alle umsetzen,
einschlieBlich eines von jedem Land gemaR seinen jeweiligen Gegebenheiten, so auch in
Abhéngigkeit vom Bedarf, definierten sozialen Basisschutzes, insbesondere fir diejenigen,
die infolge ihrer Zugehorigkeit zu einer Gruppe oder ihrer Situation verwundbar oder mar-
ginalisiert sind, und die Forderung und den Schutz ihrer sozialen und wirtschaftlichen
Rechte gewdhrleisten;

7. legtden Mitgliedstaaten nahe, zu erwéagen, bei Bedarf einzelstaatliche Institutio-
nen oder Organisationen fiir die Forderung, Durchfiihrung und Evaluierung von Program-
men und Mechanismen der sozialen Inklusion auf nationaler und lokaler Ebene zu schaffen
oder zu stérken, um sicherzustellen, dass niemand zurtickgelassen wird;

8.  legt den Mitgliedstaaten aulRerdem nahe, die Férderung der verstarkten birger-
lichen, politischen und wirtschaftlichen Teilhabe von Frauen, Jugendlichen, &lteren Men-
schen, Menschen mit Behinderungen, Angehérigen indigener Volker sowie Angehdrigen
nationaler oder ethnischer, religiéser und sprachlicher Minderheiten zu priifen, auch durch
die Forderung ihrer Mitwirkung an politischen Prozessen und ihres Zugangs zu Sozial-
schutz, Krediten, Berufshildung und Unterstltzungsdiensten flir den Arbeitsmarkt;

9.  legt den Mitgliedstaaten ferner nahe, sicherzustellen, dass die Entscheidungs-
findung auf allen Ebenen inklusiv, partizipatorisch und repréasentativ ist, und gegebenenfalls
die vorhandenen rechtlichen Rahmenbedingungen zu Uberprifen, um diskriminierende
Bestimmungen zu entfernen und so Ungleichheiten zu verringern;

10. legt den Mitgliedstaaten nahe, die soziale Inklusion als eine Frage der sozialen
Gerechtigkeit zu fordern, um die Widerstandsfahigkeit verwundbarer Bevélkerungsgruppen
zu erhéhen und ihnen bei der Anpassung an die negativen Auswirkungen von Wirtschafts-
krisen, humanitéren Notsituationen, Naturkatastrophen und Klimawandel zu helfen, und bit-
tet in dieser Hinsicht die zustandigen Institutionen der Vereinten Nationen und internatio-
nale Institutionen, diese Anstrengungen zu unterstutzen;

11. bittet die Mitgliedstaaten und ermutigt die Regionalorganisationen, einzelstaat-
liche Anstrengungen zur Schaffung einer inklusiven Gesellschaft zu unterstiitzen, insbeson-
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dere und auf deren Ersuchen in Entwicklungsléandern, unter anderem indem sie bei der Ge-
staltung und Durchfiihrung einer soliden Politik der sozialen Inklusion finanzielle und tech-
nische Zusammenarbeit gewahren;

12. legt den Mitgliedstaaten nahe, im Rahmen ihrer Politik der sozialen Inklusion
systematisch Ziele der sozialen Integration zu verfolgen, indem sie die Beteiligung von
Menschen, die infolge ihrer Zugehdrigkeit zu einer Gruppe oder ihrer Situation verwundbar
oder marginalisiert sind, an Planungs-, Durchfiihrungs- und Uberwachungsprozessen for-
dern und dabei nach Bedarf mit den zustdndigen Organisationen des Entwicklungssystems
der Vereinten Nationen, den Regionalorganisationen, den internationalen und regionalen Fi-
nanzinstitutionen, den Entwicklungs- und Sozialpartnern, dem Privatsektor und den zivilge-
sellschaftlichen Organisationen zusammenarbeiten;

13. legt den Mitgliedstaaten in Anbetracht der Notwendigkeit, alle rechtlichen, so-
zialen und wirtschaftlichen Hindernisse fir die Starkung aller Frauen und Médchen zu be-
seitigen, auBerdem nahe, bei allen Strategien oder Initiativen fiir die soziale Inklusion die
systematische Berticksichtigung und Einbeziehung einer Geschlechterperspektive zu for-
dern und zugleich besonderes Augenmerk auf die Foérderung eines Umfelds zu richten, in
dem Malinahmen betreffend Geschlechterfragen am Arbeitsplatz getroffen werden, um die
Selbstbestimmung von Frauen am Arbeitsplatz zu starken;

14. legtden Mitgliedstaaten ferner nahe, die Verabschiedung und Verfolgung natio-
naler Strategien oder Initiativen zur finanziellen Inklusion zu prifen, die eine Geschlechter-
perspektive bertcksichtigen und unter anderem MafRnahmen zur Férderung des uneinge-
schrénkten und gleichberechtigten Zugangs zu formellen Finanzdienstleistungen und Fi-
nanzkompetenz umfassen, um so Jugendliche, Frauen, Menschen mit Behinderungen, &ltere
Menschen und Angehdrige indigener Volker besser in die Lage zu versetzen, die verschie-
denartigen Mdglichkeiten fur ihre umfassende Teilhabe an der Gesellschaft, zum Beispiel
als Unternehmerinnen und Unternehmer, zu nutzen;

15. erkennt an, dass die Informations- und Kommunikationstechnologien neue L6-
sungsmaoglichkeiten fur Entwicklungsprobleme bieten, vor allem im Kontext der Globali-
sierung, und ein dauerhaftes, inklusives und ausgewogenes Wirtschaftswachstum sowie eine
nachhaltige Entwicklung, Wettbewerbsfahigkeit, den Zugang zu Informationen und Wissen,
Handel und Entwicklung, die Armutsbeseitigung und die soziale Inklusion férdern kénnen,
bekraftigt dementsprechend ihre Entschlossenheit zur Uberwindung der digitalen Spaltung
und fordert die Mitgliedstaaten auf, politische MalRnahmen umzusetzen und ihre Anstren-
gungen zur Uberwindung der digitalen Spaltung zu beschleunigen, um so ohne jede Diskri-
minierung die soziale Inklusion aller, inshesondere aber von Kindern, Jugendlichen, Frauen,
Menschen mit Behinderungen und alteren Menschen, zu erreichen;

16. bekraftigt die im Rahmen der auf der vom 17. bis 20. Oktober 2016 in Quito
abgehaltenen Konferenz der Vereinten Nationen ber Wohnungswesen und nachhaltige
Stadtentwicklung (Habitat 111)® verabschiedeten Neuen Urbanen Agenda eingegangene Ver-
pflichtung, die Vielfalt in Stadten und menschlichen Siedlungen zu fordern, den gesell-
schaftlichen Zusammenhalt, den Dialog und die Verstandigung zwischen den Kulturen, die
Toleranz, die gegenseitige Achtung, die Gleichstellung der Geschlechter, Innovation, unter-
nehmerische Initiative, Inklusion, Identitat und Sicherheit und die Wirde aller Menschen zu
starken sowie ein lebenswertes Umfeld und eine dynamische stadtische Wirtschaft zu for-

3 Resolution 71/256, Anlage.
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dern und dafiir zu sorgen, dass lokale Institutionen den Pluralismus und ein friedliches Zu-
sammenleben innerhalb zunehmend heterogener und multikultureller Gesellschaften for-
dern;

17. bittet die Mitgliedstaaten, die zustandigen Organisationen des Systems der Ver-
einten Nationen, die Regionalorganisationen, die internationalen und regionalen Finanzin-
stitutionen, die Entwicklungs- und Sozialpartner, den Privatsektor und die zivilgesellschaft-
lichen Organisationen, ihre Erfahrungen beziiglich praktischer Initiativen zur Férderung von
Malnahmen fir die wirtschaftliche, birgerliche und politische Teilhabe und zur Gewéhr-
leistung der Nichtdiskriminierung sowie sonstige MalRnahmen zur Forderung der sozialen
Integration auch kiinftig weiterzugeben;

18. bittet die Mitgliedstaaten, einen systematischen Austausch bewéhrter Verfahren
im Bereich soziale Integration auf regionaler und internationaler Ebene zu erwégen, damit
politische Entscheidungstrager und andere Interessentrager diese Verfahren auf ihre jewei-
ligen nationalen Gegebenheiten anwenden und die Herbeifithrung einer ,,Gesellschaft fiir
alle* beschleunigen koénnen;

19. legt den Mitgliedstaaten nahe, die Sammlung und Nutzung qualitativ hochwer-
tiger, zeitnaher, zuverlassiger und aufgeschlisselter Daten und Statistiken fiir die Formulie-
rung von Politiken und Programmen, die auf die Herbeiflihrung sozialer Inklusion gerichtet
sind, zu verbessern, und betont die Wichtigkeit internationaler Zusammenarbeit in dieser
Hinsicht;

20. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer sechsundsieb-
zigsten Tagung einen Bericht tiber die Durchfihrung dieser Resolution vorzulegen und da-
bei die von den Mitgliedstaaten und den maRgeblichen Akteuren des Systems der Vereinten
Nationen vorgelegten Informationen zu beriicksichtigen;

21. beschlielt, diese Frage unter dem Punkt ,,Soziale Entwicklung® auf ihrer sechs-
undsiebzigsten Tagung weiter zu behandeln.

50. Plenarsitzung
18. Dezember 2019
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